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HaunoHanbHO-pernoHasibHbi KOMMOHEHT
B OOy4eHUN aHIMNNCKOMY SA3bIKY

(MypmaHckas obnacTb)

MoAcHUTenbHaA 3anncka

alMOHATbHO-pernoHanbHblil komnoHeHT (HPK)
oTpaxkaeT cBoeoOpasue ucropuu, reorpaduu,
9KOHOMMKM U KY/IbTYpPhl POJHOTO Kpasd U fAB-

NsieTCA IOTIONHEHNEM K COfiep>KaHuio (defiepanbHOTOo

KOMIIOHEHTA [0 MHOCTPaHHOMY A3bIKY. [Janubiil HPK

HaIje/leH Ha:

— TIpuoOIIeHye YYaIMXCsl K MaTepyanbHOI U JYXOBHOM
KYJIbType Kpasi, COXpaHeHNUe Tpafinlinii KOPeHHbIX
HapoZoB U 3THOCOB MypMaHcKoit obnacTu (caaMsl,
HOMOPBI);

— MaTpUOTNYeCKOe BOCHUTAHME yJamuxcs, Gopmn-
pOBaHMeE MX aKTMBHOV I'PaXk[JaHCKOJ ITO3UIINN;

— IpnoOIIeHNe YIAIIXCA K PelIeHII0 9KOTIOTMYeCKIX,
COIMANbHO-KY/IBTYPHBIX IPO6IEM Kpad.
O6pamieHne Kk MaTepraaaM KpaeBe[4ecKOro Xapak-

Tepa IIpyU U3yYeHUN NHOCTPAHHOTO SI3bIKA B 3HAYMTE/Ib-

HOJ CTENIEHY pacIINpPsIeT BOCINUTATEIbHBIN IOTEHI AT

y4eOHOro mpepgMera, momoraeT ero 3¢pQPeKTUBHOMY

YCBOEHMIO, CITIOCOOCTBYeT Pa3BUTHIO Y IIKOTbHUKOB

MHTepeca K POIHOMY Kpalo, ero Ipupoje, UCTOPUN,

Kynerype. KpoMe Toro, mcmonb3oBaHue Ha ypoke

MHOCTPAHHOTO A3bIKa reorpadmyecKux KapT, UCTO-

pUYeCcKOro MaTepuasa, HpuBjedeHye IMYHOTO OIIbITA

y4aIXxcs CIIy>KaT XOpOILIel OCHOBOJ [IIS1 pean3alum

MeXIIpeIMeTHbIX cBA3eil. Cofep)KaHNe Hal[MOHAa/b-

HO-PErMOHaTbHOTO KOMIIOHEHTA MOXKET OBITh BBEJICHO

B IeMICTBYOINYI0 (emepanbHYIO IPOTPaMMYy pasInd-

HBIMM CITOCO6aMM:

— IUTAaHMPOBAHEM OT/eIbHBIX YPOKOB (1 pparMeHToB
ypOKa) KpaeBeZ4ecKOTo XapaKkTepa IpM U3ydeHNN
COOTBETCTBYIOLIVX TEM OCHOBHOTO KypCa;

— IUTaHMPOBAHMEM LIMK/IA YPOKOB, HAIIPAB/ICHHBIX Ha
KOMIUIEKCHOE M3Yy4eHMe OCOOEHHOCTell POMHOTO
Kpas.

Vicnonb3yembplit B TEKCTaX Y4€OHUKOB CTPaHOBE]-
4ecKoil TeMaTuku si3bikoBoit MaTepuan (The popula-
tion of... is about...; The area of... is about...; ...is
situated in the North (South, East, West) of...; The...
flows into the...; ...are grown in... u T. 1m.), a TaKxe
OT/ie/IbHbIE YIIpaXXHEHNs, HallpaB/IeHHbIe HA CTUMY-
NMPOBaHMe BBICKa3bIBAHMI YYAIMXCA O POJHOM Kpae,
cerle, IKOJIE U T. Ji., IPEJOCTAB/IAIT OIarONPUATHYIO
BO3MO>KHOCTD IIPUBJIeYeHNsA 60TaTOTO KpaeBe[4ecKoro
MaTepuana, OfHAKO 9TU YIPaXHEHMS HOCIT HeCUC-
TeMHBIN XapakTep. [losToMy B KayecTBe OZHOrO 13
BO3MOXXHBIX BAPMAHTOB BK/IIOYEHNS KPAaeBeIeCKOro
MaTepuasa B IIPoLecc 00ydeHNs aHITUIICKOMY S3BIKY
paccMaTpuUBaeTCs CO3fjaHNMe IPUIOXKEHVS PETMOHATBHOTO
xapakrepa (HPK) kx yueOHUKY MHOCTpaHHOTO A3BIKA B
Bupie Tekctos A urenns (Extensive Reading).

3HaunTeNbHBIN 06BEM U MHOTOOOpa3e KpaeBende-

CKOTO MaTepuaja He MO3BOJIAIOT OXBATUTDb COAepKa-

HII€e BCETO HALMOHAIbHO-PETMOHATIBHOTO KOMIIOHEHTA B

paMKax Of{HOII CTaTby, IO3TOMY IIPEICTAB/IsIEM BallleMy

BHUMAHMIO IPUMEPHOE TEMATNYECKO€e TUITAHNPOBAHIE

I/ CTapIINX KJIacCOB CpefHeil 061jeo6pa3oBaTenb-

HOJI IIKOJIBI.

MpumepHoe TeMaTHnyeckoe NiaHMpoBaHUe
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HALUMOHANIbHO-PETVIOHAJTbHbIA KOMIMOHEHT

Cop,ep)l(aHme HauWOHaJIbHO-pPermnoHasJibHOro KOMroHeHTa

I. Glorious Names of the Past

1 How much do you know about the Polar region and its discoverers?

1 Where is the Polar region?

2 Is it far from Moscow?

3 Is it far from Saint Petersburg?

4 When was it discovered?

5 Who were the first people in this region?

2 Read the text about famous people of the past to see if you
were correct.

the Laptev brothers, Wrangel, Pakhtusov, Sedov and others. These

seamen are unforgettable examples of their devoted and sacrificed
work and love for their Motherland. But there are still a lot of other
people whose names became the glory of the native land. Most of them
were ordinary people who made great discoveries. They were the first long
before the Barents on Spitsbergen. They were good at sailing far away in
the cold north seas.

Afanasy (the end of the 16th — the beginning of the 17th) was a sea-
man from Kola, born far off Solovki. He sailed into the Arctic Ocean
17 times and “saw a dark land with snowcapped mountains on a red day”.
Probably it was either Spitsbergen or Novaya Zemlya.

R ussian people are proud of Russian Polar explorers such as Chelyuskin,

Panov Antipa Timofeev (1694) was a good sea pilot. In 1694 a
yacht “St Peter” was saved due to Panov’s skills and bravery. The
yacht belonged to Peter I that was travelling from Arkhangelsk to
Solovetsky monastery. In the storm, Panov managed to lead the ship
into Unskaya Bay. Having landed on the coast Peter made a cross
and signed “Dat Kruus maken kaptein Piter van a. Chr. 1694”. Later
that cross was put into the Archangel Cathedral. Panov led the way
among huge waves and watched carefully land signs. “Peter I came up
to him to give him some directions. But Antipa refused to accept his
help in a rude way. A sharp eye and a right hand helped the captain
and the yacht crept along the stones moving slowly. Soon they were
on the land. Peter I kissed the captain 3 times, gave his tsarist suit as
a gift to Antipa and granted him a pension forever”.

Lomonosov Vasily Dorofeev (1681-1741) was the father of the
outstanding Russian scientist Mikhail Lomonosov. He lived on
Kurostrov near Kholmogory. He was born in 1681 and was illiterate.
Vasily sailed into the Barents Sea and the White Sea very often. And
when his son was 10 he took him into the sea for the first time. Mikhail
travelled with his father until he was 19. Vasily Lomonosov was the
first pomor in the Russia’s North who built a vessel “The Gull”. But
his life ended tragically in the sea. He got drowned in 1741.

Vocabulary

a polar explorer — monspHBIit nc-
ClIefloBaTeNb

a seaman — MOPSK

devoted — npenanHbI

sacrificed — caMoOOTBep>KeHHBIII

the glory — cnaBa

discovery — oTkpbiTie

to sail — mmaBarp

skill — nckyccTBO, ymMeHME

bravery — xpabpocTh, MyXecTBO

to refuse — oTKa3bIBaTHCS

to creep — mon3Tn

outstanding — BbIfaomMiics

illiterate — HerpaMOTHBI

a pomor — moMop (KOpeHHOII >XM-
Tesb obepexbs beroro Mops u
JIemoBUTOrO OKeaHa)

a vessel — cynHo, Kopabib

to get drowned — yToHyTb

sacred — CBAIIEHHBIN

lichen — nuurarauk

moss — MOX

landmark — opuentup

thorough — ocHoBaTenbHBII, 00-
CTOATENbHBIN

the habitat — mecTo o6uTanus

to explore — mccnegoBaTh
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Geographical and proper names

Chelyuskin — Yenmrockun

the Laptev Brothers — 6patbs
JIaniTeBBI

Wrangel — BpaHrenb

Pakhtusov — ITaxTycos

Sedov — Cenos

Spitsbergen — Illnui6epren

Afanasy — Adanacnit

Panov Antipa Timofeev — IlanoB
Antnma Tumodeesud

Archangel Cathedral — Apxan-
TebCKUIT cO60p

Gustav Khalstrem — I'yctap Xanb-
cTpeM

Kola Peninsula — Konbcknit momy-
OCTPOB

the Umba — peka Ym6a

Lovozero tundra — JloBo3epckasd
TYHIpa

Saami — caambl (caMblit 3aTTaHbIII
13 KOPEHHBIX MaI0uMCIeHHBIX
Hapogpos Kpaitnero Cesepa)

Lake Seid-Yavr — o3epo Ceiig-ABp

Nothern Europe — Cepepnas Espomna

ustav Khalstrem, a Swedish ethnographer, came to the Kola

Peninsular in autumn in 1910. The major part of his tour was
sailing along the Umba river. The well-known scientist searched and
studied drawings on the rocks and stones. In the Lovozero tundra
his attention was caught by a Saami drawing depicting a huge man
on the rock near the sacred lake Seid-Yavr. Khalstrem was the first
to take a picture of Saami’s God. In spite of thorough ethnographic
studies the scientist didn’t succeed in discovering rock drawings of the
ancient Saami people. He didn’t know he was two steps away from the
sensational discovery.

While sailing along the river Umba he missed some small islands
because of bad weather or a lack of time and this prevented him from
a great discovery. A new era in the discovery of rock drawings on the
Kola Peninsula began only in 1997. It was difficult for the explorers
to find the drawings because they were hidden by moss and lichen
and were mostly invisible in the sunlight. During a week they found
8 groups of rock drawings on those isles. In all, about 250 drawings
were found.

That discovery was one of the greatest in the history of all archeologi-
cal research work on the Kola Peninsula and it became a landmark in
the ancient history of Northern Europe. The drawings told the scien-
tists about life, culture, customs and traditions, climate and geography
of the habitat of the ancient people on the Kola land. They helped to
trace the way people had explored those lands.

3 How much do you know now?

1 Match the names of the explorers with the expressions given
below. Make up the sentences with these words.

Panov Antipa

To sail the Arctic Ocean 17 times, to travel from Arkhangel to Solovetsky
monastery, to search and study drawings, to be two steps away from the
sensational discovery, to lead the way among huge waves, to be a seaman
from Kola, to make a cross, the father of the outstanding Russian scien-
tist, to grant a pension forever, to travel with the father, to be hidden by
moss and lichen, to creep along the stones.

Afanasy Lomonosov Vasily  Gustav Khalstrem

2 Sum up the information about the famous people of the past and
tell your classmates what you have learned about these people and
what you have found the most interesting.
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Il. The Oldest People Living in the Murmansk Region

1 How much do you know?

1 Is Russia a multinational country?

2 What peoples live in our country?

3 What peoples live in the Murmansk region?

4 Are there any indigenous peoples in this region?

2 Read the text to see if you were correct.

e are in Murmansk, a special place on the world map, close to the
border. It is an ice-free port, rich in natural resources. Native people
are proud of their city.

The indigenous people are the Saami (or the Lapp people) here. Bor-
ders divide our people into four countries. In recent years it has become
possible for us to see our relatives who moved abroad after the Second
World War: in Sweden, Norway and Finland.

Murmansk is rather young but the Saami people have a thousand-year
history. We want to write our peoples’ history as seen through Russian
Saami’s eyes. The last hundred years, and especially the last thirty ones,
are a tragic period in Saami history. Those in power write only about the
recent achievements (the building of Serebryanskya hydroelectric power
plant, Monchegorsk, Nickel and other young towns in the region). When
I read this, I feel pain, and hear my mother’s voice telling our history:

“When we lived in Voronya we were very free there. The teacher at the
school tried to teach Saami. Our house had just been built. We lost all of
this when it became a part of the base of the water storage facility...”

I do not remember the teacher or my home village. I was too young
when we were forced to move from Voronya. Just five years ago I realized
why I could speak my own language. Just a year ago I found out that as a
child I had not spoken Russian at all. Either we will survive, or our fate
will be decided by power dams, oil pipes, lack of linguistic environment
and the fact that our men no longer get married. Humans are not lords of
nature. We are just a small part of it. This is true for both men and women.
Naturally we are created in balance and equality. Women’s movement in
progress proves this, because the crisis we experience every day demands
engagement. Nature gave women great knowledge about housekeeping,
bringing up children and much more, which our dear men do not have.
We now have to use our wisdom and sensibility to keep our own house. We
have to stop the bloodshed and alleviate our
pain. We, indigenous women, have something
to share with younger generations. Together
we will be stronger. Our pain is very great
and we need mutual cooperation. [

Vocabulary

a border — rpanuna

an ice-free port — He3aMep3aromuiL
OpT

indigenous people — xopenHbIe
SKUTENN

a resource — MCTOYHUK

achievement — gocTikeHne

a fate — cynsba

to survive — BBIKMBATb

a power dam — IIOTMHA TUAPO-
9/IEKTPOCTAHIINN

to demand — tpeboBarh

oil pipe — macnonposox

linguistic environment — A3bIKO-
BOE OKpy>KeHue

equality — paBeHcTBO

experience — OIIBIT

to bring up — BocuuTHIBaTH

wisdom — MygpocTh

bloodshed — xpoBocmemienne

alleviate — o6merunTnp

mutual cooperation — B3anMHOe
COTPYAHUYIECTBO

Geographical and proper names

Murmansk — MypmaHck

the Second World War — Bropas
MMPOBas BOJHA

Serebryanskaya hydroelectric power
plant — CepebpsiHcKast TMpOaIeK-
TPOCTAHIUs

Monchegorsk — Monueropck

Nikel — Huxens

Voronya — Boponbsa
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Vocabulary

an ally — corosHuk

a settlement — mocenenne

a log hut — 6peBeHuaTHIIT HOM

an ancestor — 3aBoeBaTeNlb

a slum — Tpymoba

an advantage — mo/mOXNUTeNbHAs
CTOpOHa

to erect — BO3aBUTATH

a terrace — psj| IOMOB

port facility — mopTosoe o6opymo-
BaHIe

a shipyard — cymocTpontenbHbIit
3aBOf|

fishery — pbi6010BCcTBO

a submariner — mogBOZHMK

a highway — aBTomarucrpanp

a parishioner — npuxoxxaHuH

a donation — moXxepTBOBaHUe

a lore — sHanme

slavic — crmaBsiHCKMIT

to precede — mpepIecTBOBATh

to house — BMeaTh, pasMemaTh

reindeer race — oneHbu 6era

a sister city — ropon-no6patum

3 How much do you know now?

1 Say if the statements are true or false. If they are false give the right
variant.
1 The author of the story is from Great Britain.
2 She feels worried because she can’t see her relatives that live in America.
3 The Saami people have a thousand-year history.
4 The last thirty years were a happy period in Saami’s history.
5 When the girl was young she lived in Voronya with her family.
6 Humans are lords of nature.

2 Find in the text words similar in meaning to the italicized ones.
1 The indigenous people are proud of their city.
2 Our relatives went abroad after the war.
3 Those in power write only about the making of Serebryanskya water
power plant.
4 Five years ago I understood why I could speak my own language.
5 This is right for both men and women.

3 Follow-up. Describe the pictures using the words and phrases from
the text.

lll. TOWNS OF THE MURMANSK REGIONS

Murmansk

1 How much do you know about Murmansk?

1 The name “Murmansk” came from the Saami
language. Do you know what it means?
2 How old is Murmansk?

| - | 3 What places of interest are there in Murmansk?

2 Read the text to see if you were correct.
i< he official date of the city foundation is the 4
TOctober (21 September) 1916. It was named
after the Russian Royal Dinasty, the Romanovs,
Romanov-on-Murman. The town was renamed Murmansk after the
February Revolution of 1917. The word “Murman” comes from “Nur-
man” (Normann) and Russians called ancestors of Scandinavians as

“Murmans”.

The foundation of the town is connected with World War I. Russia was
isolated from allies in this war, therefore it was decided to build a sea

port on the shore of never freezing Kola Inlet and to connect this port
with the Russian capital Petrograd by railway. Geologists arrived here on

\\\\\\\\\\IIWIII“W
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19 June 1915. Through its 80-years history Murmansk has passed all the
way from a small settlement of barracks, wooden log huts and slums with
a very badly organized mode of life to a modern city with all its advan-
tages and disadvantages. The most difficult time for Murmansk was the
period of World War II. Though the town was burned and ruined, people
lived, worked, handled allied convoys and Germans could not capture it.
The monument to the defenders of the Russian North, who lost their lives
fighting against the Germans, is erected on the Zeleny Mys (the Green
Point). The statue is called “Alyosha”.

After the war Murmansk was restored and rebuilt almost anew. The
town spreads on three natural terraces. It started to grow up on the first
terrace where docks, port facilities, fishery works and shipyards are situ-
ated now on its 20 kilometers length. The population is coming close to
half a million.

The life of Murmansk is very closely connected with the sea and the
ocean. Many seamen and submariners live here . They have their own re-
sorts and Culture Centres. A highway connects Murmansk with St Peters-
burg and fast trains go to Moscow, St Petersburg, Archangelsk, Vologda,
Adler and Simferopol from Murmansk. Planes fly almost to 40 towns of
our country.

St Nicolas Orthodox Church was build to the glory of Saint Nicolas
Mirlikiysky — the most honorable saint in the Russian North, protector
of seafarers. It was opened on 19 October 1986 (architect A. Ivanov).
Parishioneers made a donation to the building and decoration of the
church. An old wooden church had been working till the new one was
constructed.

The Regional Scientific Library was built in 1970. In the square in front
of this building, there is a monument to the Fathers of the Slavic written
language, Cyril and Mephody. The monument was erected on 22 May
1990. It is a gift from Bulgaria. This monument is the second and last
copy of the world’s famed monument by Vladimir Grinevski. An original
monument is in Sofia and the first copy of it is in Rome, where Cyrill was
buried. The Puppet Theatre on the ground floor of the Library building is
very popular both among the adults and the children. There are almost
60 public libraries in Murmansk, including the Regional Children’s and
Youth Library.

Children are fond of visiting the regional Museum of local lore which
has a permanent exposition describing nature and history of the region.
Those who are keen on sports, arts, astronomy and tourism come to this
Children’s Palace on the shore of Semenovskoye Lake.

The Art Museum houses pictures of painters, an exhibition of draw-
ings, a collection of applied arts. The building occupied by the Museum
is the first brick building in Murmansk. It was built in 1927 and used as
a department store and a restaurant before.

Traditional Northern Festivals have been celebrated in Murmansk and
the other towns of the region since 1934. Skiing, biathlon, reindeer race
and other winter sports are included in festival programmes. They are
usually preceded by the children’s and Northern festivals. The follow-
ing festivals are celebrated by Murmansk townspeople: New Year, Spring
Festival, Maslenitsa, Victory Day (9 May), Fishermen’s Day, dates of town
foundation and religious holidays.

Sister cities of Murmansk are Rovaniemy (Finland), Lulea (Sweden),
Tromso (Norway), Vadso (Norway), Jacksonville (the USA) and Gronin-
gen (Netherlands).

Geographical and proper names

the Russian Royal Dinasty — pyc-
CKas IapcKas JUHACTUA

Kola Inlet — Konbcknit 3anus

Orthodox Church — ITpaBocnas-
Has L[epKOBb

Cyril and Mephody — Kupunn n
Medonmit

Rovaniemy — PoBanuemn

Lulea — Jlynea

Tromso — Tpomcé

Vadso — Bapcé

Jacksonville — [I>xexcoHBUII

Groningen — [ponunrexn
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3 How much do you know now?

1 Make up the questions using the following words. Answer these ques-
tions.
1 is, the, foundation, official, what, city?
2 first, was, after, named, what, it?
3 name, get, when, did, it, its, “Murmansk”?
4 how, Murmansk, old, is, now?
5 “Alyosha’, what, statue, does, symbolize, the?

2 Complete the sentences.
1 The town was renamed after...
2 Though the town was... people lived... during the World War II.
3 After the war Murmask was...
4 The life of Murmansk is closely...
5 In Murmansk there is St Nicolas...
6 In the Regional Scientific Library there are...
7 The Art Museum houses...
8 ...are included in festival programmes.

3 Follow-up

You live in Murmansk for a long time. You know all about your city. A
foreigner comes to the place where you work on business. And he also
wants to go sightseeing. Tell him the story of Murmansk and show him
the most interesting places in the city.

0603HaueHuA:

Il 06nmuoBOUHbIN KameHb
. MKeneso
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Monchegorsk

1 Before you read.
Look at the pictures and say what is Monchegorsk like.

2 Read the text to find out some more information
about the town.

onchegorsk is situated among lakes and it is considered

to be the most beautiful town in the Kola Peninsula.
There are mountains in the centre of the Kola Peninsula (they are called
tundras here): Lovozersky, Khibiny, Chuna-tundra, Monche-tundra. The
town of Monchegorsk was built in 1937 in Monche-tundra (“Monche”
means “beautiful” in Saami). It was a small village of geologists and build-
ers first. The copper-nickel deposit was the base for Severonickel plant
production but the local ore deposit has completely exhausted and raw
materials should be delivered here all the way from Norilsk (Siberia) by
the ship through the Arctic seas first and then by railway. This enterprise
has many economic and ecological problems typical for metallurgical plans
of the region and the whole country.

The most interesting place to see here is the Museum of Stones. Many
tourists who like to travel by water come here for boating and yacht-
ing. They are welcomed in the “Laplandia” hotel. The Laplandese Forest
Reservation is in the vicinity of the town. It was founded in 1930 and its
first director was a scientist, G. Kreps. The Reservation territory is about
160.000 hectares. You can find brown bears, reindeers, elks, ermines, wolves,
squirrels, beavers and many other animals and birds here.

3 How much do you know now?

1 Reproduce the sentences in which the following words and expres-
sions are used:

To be situated, tundras, beautiful, copper-nickel, ore deposit, economic

and ecological problems, the Museum of Stones, vicinity, animals.

2 Ask at least 5 questions to the text. Let your partner answer them.

3 Follow-up.

You work as a reporter in the local newspaper. You are asked to write
a short article about a town that you visited last week. Write the most
interesting information about Monchegorsk.

Kz

Vocabulary

to consider — nomararp, cuuTaTH

a copper-nickel deposit — mecTo-
POXJIeHNe KPacHOTO HUKeIeBOro
KoJT4yefiaHa

an enterprise — nmpeanpuATHIe

in the vicinity — o cocencTBy

reservation — 3amroBegHIK

an elk — nocp

an ermine — ropHocCTait

a beaver — 6006ep

Geographical and proper names

Monchegorsk — Monueropck

Kola Peninsula — Konbckuit momy-
OCTPOB

Lovozersky tundras — JloBosep-
CKJe TYHAPBDI

Khibiny — Xu6nHst

Chuna-tundra — Yyna-tyspgpa

Monche-tundra — MoHnd4e-TyHpa
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Vocabulary

to be indebted — 6bITh 06513aHHBIM
fertilizers — yno6penns

ore extraction — 13ByedyeHne py/bl
an amateur — m06UTeNDb

apatite — amaTut

Geographical and proper names

Khibinogorsk — Xn6munoropck

The Umptek Valley — nonmnna
YmmTek

Rasumchorr plateau — PacBym-
4Opp I/IaTo

Tornio — Topuuo

Harstad — Xapmrag

Ellivuori — 9nnusyopn

Kirovsk

1 Before you read.

KUPOBCK

Find Kirovsk on the map (see p. 54). Study the symbols
on this map carefully. What can you tell your partner
about the town?

2 Read the text to find out some more information
about the town.

%{_/

irovsk is indebted to the Khibiny apatite ore deposit for its birth.
KApatite is a mineral used for producing fertilizers. In the place where
the town is situated now, a village was built in 1929 and it became a town
in 1931 called Khibinogorsk. Later it was renamed to Kirovsk (1934). The
“master” of Kirovsk is a large group of enterprises “The Apatite” which
is mine and process apatite ores.

The town is situated in the Umptek Valley in the Khibiny Mountains.
There are only few days which are bright and full of sunshine in this part
in summer. The clouds are usually lower than the mountains and cover
the sky most time of the year. The climate is severe on the peninsula with
plenty of snow and strong cold winds.

Rasvumchorr Plateau, an open pit for apatite ore extraction, was opened
on this plateau in 1964.

“Spring never comes to plateau Rasvumchorr and the winter is all the
year round”, said a poet Jury Visbor. “Little Antarctic” is the nickname
of the place. Mountain skiing is the most popular sport in Kirovsk. There
are many professionals and amateurs of this sport and all of them are of
various ages. Mountain skiing grounds attract skiers from all over the
world for contests and just for pleasure in Kirovsk.

Sister towns of Kirovsk are Tornio in Finland, Harstad in Norway and
Ellivuori in Sweden.

3 How much do you know now?

1 Answer the questions.
1 What mineral is found in the Khibiny Mountains? What is it used for?
2 When was the first settlement built in the area?
3 What was the first name of the town? When was it renamed?
4 Why is the climate so severe in Kirovsk?
5 What is the nickname of the Plateu?

2 Correct the mistakes.

1 Apatite is a mineral using for produced fertilizers.
2 'Three are only few days which are brait and full
of sunshine in this part even in sammer.

A clouds are usually low than the mountains.

4  Spring never come to plateau Rasvumchorr and
the winter is all the year about.

Mountain skiing grounds attracts skyers from all
over the world for contests and just for pleasure
in Kirovsk.

w

3  Follow-up.

Imagine you have a foreign friend in your town. Name
the places you would advise him/her to visit. Give rea-
sons for your choice.
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Apatity
1 Before you read.

Y

What does the name of the town suggest? Give your
Ny

UH."JHHHHIHHHHHH reasons.
i

2 Read the text to see if you were correct.

The town was founded in July 1966. The employees of
“The Apatite” enterprises — construction workers, power engineers and
geologists — live here. Besides a lot of scientists live in Apatity because
the Kola Scientific Centre of the Academy of Sciences including the In-
stitutes of Geology, Mining, Chemistry and Technology of rare elements
and mineral resources is situated here. The Institute of Geology has an
excellent museum with a beautiful collection of mineral specimens of the
Kola land. The Polar Experimental Station of the Institute of Plants is
not far away from this town. It was founded in 1923 and the first direc-
tor of this station has become the President of the Estonian Academy of
Sciences. Some sorts of potatoes, which have been selected here, are well
known not only in the Northland but in the Middle Asia, Kamchatka and
in other regions of our country and abroad.
Stones of Kola Land are amethyst, apatite, amazonite, evdialit (Saami
blood).

3 How much do you know now?

1 Say if the statements are true or false. If they are false give the right
variant.

1 The town of Apatity is older than Kirovsk.

2 A lot of actors live here.

3 The Kola Scientific Centre of the Academy of Sciences including the
Institutes of Geology, Mining, Chemistry and Technology of rare
elements and mineral resources is situated here.

4 The Institute of Plants was founded in 1946.

5 Some sorts of potatoes are grown here.

2 Follow-up.
Suppose you are a guide in Apatity.
Make up a plan of a bus tour.

Vocabulary

an employee — coTpynHuK,
paboTHUK

to include — BK/IOYaTh, OXBATHI-
BaTb

a specimen — o6paser

rare — pefKuin

amethyst — ameTuct

amazonite — aMa3OHMT

evdialit — sBganur

Geographical

and proper names

the Kola Scientific Centre —
Konbcknit HayIHbI LIEHTP

The Polar Experimental Station —
[MonsipHast SKCIIepUMeHTa/IbHAS

CTaHIUA

the Institute of Plants — VucTutyT
pacTeHui

Estonian Academy of Science —
ICTOHCKaA aKafieMusA HayK

Northland — panbHuit cesep
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Vocabulary

a merchant — xymnern, Toproser

a century — BeK

wholesale — omToBBIIT

a cape — MBIC

cattle breeding — >x¥BOTHOBOJ-
CTBO

poultry farming — nTuneBoncTBO

Geographical
and proper names

Dutch — rommangckuin

Simon Van Salingen — Cumon
BaH CanuHren

Ura Bay — ry6a Ypa

Nizhne-Tulomskaya hydroelectric
power plant — HiuxHeTynoM-
CKasl TUPO3NEKTPOCTAHIIN

Verkhne-Tulomskaya

hydroelectric power plant — Bepx-

HETY/IOMCKas TU/IPO3TIEKTPOCTaH-

s

Slavic tribes — cmaBsne

“Imatran Voima” — “VimaTpan
Boiima”

“Pessi Peca” — “Ilecu ITeca”

Hammerfest — Xammepodect
Ivalo — VBano
Sodankyla — Copankyna

Kola

1 Before you read.

Look at the picture and say what this building is
tamous for. Have you ever been there?

2 Read the text to find out some information
about the town.

The town of Kola is situated a few kilometers far from
Murmansk. It was first mentioned in the notes written by a Dutch mer-
chant, Simon Van Salingen, in 16th century. The settlement was founded
by pomors and Russian merchants had a wholesale trade with the English,
Swedish, Norwegian, Danish and Dutch dealers. It is situated on the cape
between the Kola and Tuloma rivers, exactly in the place where they both
flow into the Kola Inlet.

Kola is an administrative centre of the agriculturally-oriented district
where the population is occupied mostly with fishing, cattle breeding for
dairy production, reindeer and poultry farming, breeding minks and po-
lar foxes for furs. One of the fishery ventures “The Energy” was founded
in Ura Bay by Finnish colonists in 1864. Nizhne-Tulomskaya, Verkhne-
Tulomskaya and Serebryanskaya hydro electric power plants were built
together with the Finnish companies “Imatran Voima” and “Pessi Peca”. Its
sister towns are Hammerfest (Norway), Ivalo and Sodankyla (Finland).

One of the most popular tourist attractions in the town is Kola church
built in 1814. It is the first stone building on the Kola Peninsula. Pomors
are an ethnical group of the Russian people who came and settled on the
coasts of the White and Barents seas eight centuries ago. Most of them
arrived from the Novgorod lands. The word “pomor” comes from the
word “pomorye” which means “sea coast”. The northern part of Germany
which is populated by the Slavic tribes had the same name “Pommern”
and it was not changed when German tribes arrived and settled in those
places. The Russian Pomors have their own original way of life and they
still have a thick layer of the ancient Russian language in their conversa-
tional formulas. The Museum of Pomors is opened in Kola.

3 How much do you know now?

1 Reproduce the sentences in which the following words and expres-
sions are used:

To be situated, Simon Van Saligen, wholesale, dairy production, hydro-

electric power plant, Sodankyla, pomors, pomorye, museum.

2 Find in the text words similar in meaning to the italicized ones.

1 The town of Kola is located a few kilometers far from Murmansk.

2 The settlement was founded by coast-dwellers.

3 Kola is a zone where the population is occupied mostly with cattle
breeding for dairy production, reindeer and poultry farming.

4 One of the most favourite tourist attractions in the town is Kola
church built in 1814.

5 Many pomors came from the Novgorod lands.

3 Follow up.
Summarize Kola’s distinctive features. Compare Kola with other towns
of the Murmask region.

Say what differs Kola from the other towns.
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Lovozero

1 Before you read.

Think about the traditions which are kept for a very
long time in the Murmansk Region. What do the
pictures tell you about?

2 Read the text to find out some information
about the town.

Lovozero, a Saamese village, was founded in 16th century. The most of
Kola Saami live here. Besides that two more nations belonging to the
Northern peoples, Nentsy and Komi, whose first families moved to those
places more than a century ago, live here too. The main occupation in the
village is reindeer farming. Saami are excellent reindeer farmers, fisher-
men and hunters and they know tundra very well. These people are also
fond of picking cloudberries. Saami have quite peculiar folklore and an
ancient material culture. Kola Saami have very close relations with Saami
in Finland, Norway and Sweden. The Museum of Culture and Life of the
People of the North is open in this village.

3 How much do you know now?

1 Answer the questions.
1 When and where was Saamese village founded ?
2 What people inhabit this place nowadays?
3 What are their main occupations there?
4 Do Saami people live only in Lovozero in Russia?
5 Where can people find out about the history and traditions of Saami?

2 Complete the sentences.
1 Saamese village Lovozero was...
2 ...live here.
3 Nentsy and Comi...
4 Saami are excellent...
5 Kola Saami have very close relations...

3 Follow-up.

You live in Lovozero. Your friend Mary / Mark comes to see you from
Saint Petersburg. She / He has never been to your native town. Answer
Mary’s / Mark’s questions and tell about Saami history and traditions.

Vocabulary

to belong — nmpuHapnexars
occupation — 3aHATHE
cloudberry — mopomixa
peculiar — ocobeHHbl

Geographical
and proper names

Saamese — caaMcKuit
Nentsy — HeHIIbI
Komi — xomn
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Vocabulary

a treasure — IIeHHOCTb, 6OTaTCTBO
ancient — gpeBHMII
masterpiece — menesp

Geographical
and proper names

Kovda — KoBpa

Kandalaksha — Kanpgamakira

Varzuga — Bapsyra

Dormitory Church — Ycnenckas
[JepKOBb

White Sea Coast

1 How much do you know?

Find the White Sea Coast in the map. Answer the questions.
1 Where is the White Sea Coast?

2 What villages and towns do you see in the map?

3 Are these settlements old or not?

2 Read the text to see if you were correct.

The White Sea coast is the South of Kola Peninsula. The villages and
settlements of the White Sea coast are Kovda, Umba, Kandalaksha, Var-
zuga and some others. They were founded by the Russian settlers from
Novgorod Republic. The sea, fish and woods are real treasures of this
beautiful part of the Kola Peninsula. The administrative centre is situ-
ated in Kandalaksha. Varzuga is a Russian village which appeared in the
middle of 15th century.

The customs and traditions of Pomors are being kept very carefully
here. The chorus which sings Pomor’s ancient songs is 50 years old. In
Varzuga there is a Dormitory Church that is a masterpiece of wooden
architecture of Russian North. It was built in1674.

Kovda is an ancient Pomor’s village. St Nicolas Church was built at the
end of 16th century there.

3 How much do you know now?

1 Make up the questions using the following words. Answer these
questions.
1 rich, what, is, this, the, peninsula, part, of, in ?
2 the, White, first, settlers, what, Sea, settlers, people, the, coast, were, on?
3 what, settlements, villages, the, of, are, and, White, the, Sea?
4 Varzuga, when, founded, was?
5 the, how old, chorus, is?

2 Say if the statements are true or false. If they are false give the
right variant.
1 The West Sea Coast is in the South of the Kola Peninsula.
2 The villages of the White Sea were founded by the English settlers.
3 The sea, fish and woods are treasures of the Kola Peninsula.
4 Varzuga is a Russian village which appeared in the middle of 16th
century.

5 St Nicolas Church was burnt at
the end of 16th century.

3 Follow-up.
Write a report about the
history of Dormitory Church
in Varzuga or about St Nicolas

Church in Kovda.
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American students in Murmansk

1 Before you read.

Look at the title of the text and answer the questions.
1 Why did the Americans come to Murmansk?
2 Did they come on business?

2 Read the text to see if you were correct.

Last June 8 American students who studied applied art in the university
of San Diego and their professor came to Murmansk to find out more
about culture and art of the Russian part of the Barents Region. As all of
them visited Russia for the first time they expected to see only the dull-
ness and poverty. In some ways these expectations came true when they
were trying to reach the upper floors of our block of flats of bearing-wall
construction where the artists’ workshops were placed. But these feel-
ings were compensated for the meetings with Vladimir Kuzin, Vladimir
Kumashov, Vitaly Bubentsov and Viktoriya Zubitskaya. Unfortunately
Russian artists were upset that they could not take the Americans to the
nature to work with them and to talk in informal atmosphere as they
had no time.

Saint Nicolas Church made a great impression on the American students,
they could see how the ceiling decoration was made. Then they visited the
Art museum where they could look at the storerooms with old icons. In
the Art School for Children headed by Lyudmila Marakulina they could
not believe that the works presented on exhibition were made by small
children. The foreigners bought albums and cards with children’s draw-
ings for memory with pleasure.

In return the Americans wanted to show their creation work that became
the reason of exhibition organization that was opened on 14 March at the
Art Museum in Murmansk. The works of the Americans differed greatly
from our view of applied art. That is why they were interesting.

Elena Rogulskaya, the Deputy Director of the Museum, commented
on the exhibition as follows, “The exhibition is interesting and unusual
because it is aimed at the dialogue with a spectator. It shows by itself the
combination of visual images and verbal material that is a characteristic for
postmodern art. Putting aside traditional ways the young American artists
transmit their worldview through transformation and synthesis of usual
images and forms, have experiments with the material, style and color.
This conception art is on the border of applied creation and design. Such
art can be argued. But in any case it is necessary to try to make a contact
with unsual works. Judging by the answers many of them managed to do it”

The students visited Kirovsk, Monchegorsk and other places of the
Barents Region too.They were impressed by these towns and were very
grateful for warm hospitality.

3 How much do you know now?

1 Reproduce the sentences in which the following words and
expressions are used.

The university of San Diego, dullness, to be placed, meetings, informal

atmosphere, ceiling, Art museum, exhibition, to differ, unusual, world-

view, design, Kirovsk.

2 Find the logical ending for each of the sentences beginnings on
the left.

Vocabulary

dullness — ckyxa

poverty — 6egHOCTD

block of flats of bearing-wall
construction — maHenbHBIN TOM

a storeroom — XpaHWINIIE

applied art — nmpuknagHoe
MCKYCCTBO

worldview — MupoBo3speHue

to judge by — cynuts mo

Geographical and proper names

San Diego — Can-/luero

Vladimir Kuzin — Bragumup
Kysun

Vladimir Kumashov — Bragnmup
Kymamos

Vitaly Bubentsov — Buranuit
By6eHn1oB

Viktoria Zubitskaya — BuxTopnsa
3ybnnkas

Ludmila Marakulina — JIrogmuia
MapakynuHa
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a) bought albums and cards.

1 Last June eight American b) came to Murmansk.

students c) made a great impression on
2 As they were in Russia for the the Americans.

first time they d) very important.
3 These feelings were e) expected to see only the dull-
4 Saint Nicolas Church ness and poverty.
5 The foreigners f) compensated for the meetings

with painters.

3akiroyeHue

O¢rnunanbHOoe BKIOYEHME HAIVOHAbHO-KY/IbTYPHOTO KOMIIOHEHTa B
cofiep)xaHMe OOydeHUs BiIeYeT 3a COOOIl MepecMOTp CTaTyca YIUTeNs
I/IHOCTpaHHOI'O A3bIKA: OH JO/IKEH 6bITb H€ TOJIbKO 3HATOKOM I/IHOH3bI‘{HO]‘/)I
KyHbTypr B HII/IPOKOM O6'beMe (HO}II/ITI/IKI/I, 3KOHOMMKHA, I3KOJ/JIO0TruUMu,
reorpa¢un), HO U CBOEJ HAlMOHAIBHO, IOCKO/IbKY IIPOLeCC YCBOEHMS
I/IHOCTpaHHOFO A3bIKA N €T0 Ha}IbHef/'H_Hee HPI/IMeHeHI/Ie HpOFpaMMI/IPYCTCH
KaK MemeanypHaH KOMMYHI/IKaHI/IH, KaK aumanaor KyHbTyp.

Yuurens fomkeH o6/1aaTh 6OIBIINM apCeHAIOM Pa3HOOOPA3HBIX OPY/MIL
o0y4yeHnss — OT pasfaTOYHON KapTO4YKM O KoMmmbioTepa. K kareropun
cpencTB 00y4ueHMsI, KOTOpbIe MOT'YT 00JIbIlle BCErO IPUOIMSUTD YIAIUXCS
K eCTeCTBeHHOI;[ HaL[]/IOHa}IbHO]U/[ KYHbType, OTHOCATCA ayTeHT]/I‘IHbIe
MaTep]/IaTII)II IO/ IMHHbIC }II/ITepaTYprIe HPOI/IE}BeHeHI/IH, M306pa3I/ITeHbeIe,
MY3BIKaJIbHBIE, IIPeIMETHI pea/bHbIX AeiICTBUN (0fexna, Mebeb, mocya)
" VX WUTIOCTPATUBHOE M300pakeHne. VIHOT/A B 9TOT HlepeveHb MMOMALai0T
OITHOPA30BbIe, TOBCEHEBHbBIE MATEPUAIBL: AbUIIN-00BABIEHUS, BBIBECKI,
CXEeMBbI-IIJ/IaHbI, peKTIaMbI, HpOCHeKTbI 10 TYPI/I3MY n OTIU)IXY, Ta3€THBIC
cTaTey 1 T. 7. Lleb 3aK/r09aeTcsi B TOM, YTOOBI IPMOOIIUTECS K CKOPeiIeMy
BK/TIOUEHNIO MOJIOfIEXU B pelleHre IKOHOMUYECKNX, COIMATbHBIX,
XO3SIJICTBEHHBIX M KYIBTYPHBIX Ipo6ieM 06/1acT u Kpasi, B KOTOPOM
MBI XKXBEM.

TaK, Y‘IaHH/IeCH Hameﬁ[ IIIKOJIbI HPI/IHI/IMaHI/I AKTUBHOE YIIaCTI/Ie B KOHKYPCC
3KCKYPCOBOIOB-IIEpEeBOAUYNKOB, NOCBAIeHHOM 70-metuo Kuposcka,
pacckasbIBam o cBoelt paboTte B MonopiexxHoM kinybe “Hosast IuBnnmsanms’
[Tocne yyacTusi B TOPOJCKOI HayYHO-NIPAKTUIECKON KOHPEepeHIuN 10
3KOJIOTUM [NEIUANCh C OMHOKIACCHUKAMM CBOVMM BII€YAT/IIEHUAMU OT
YCH])IIHaHHbIX BbICTyHHeHI/H‘/)I.

3HAKOMCTBO YYAIIUXCsI C 0COOGHHOCTAMM Kpasi, B KOTOPOM OHY JKUBYT, He
TOJIbKO Ha POJHOM 5I3bIKe, HO ¥ HA MHOCTPaHHOM (QHIJIMIICKOM) ITOBBIIIAET
MOTI/IBaHI/IOHHyIO 3a,[[aqy IIIKOJIbHUKA B ]/[3Y‘ICHI/I]/[ I/IHOCTpaHHbIX A3DBIKOB.
A s yanTensi, KOTOpBI paboTaeT TBOPYECKH, He CYLIeCTBYeT HUKAKIX
HpeHHTCTBI/II/I.
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